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AMOR Y FE

 e0gon

Episodio histérico - dramatico en un acto y en verso, escrito con motivo del cuarto
centenario del Descubrimiento de Amenca, para ser representado por los alum-
nos de la clase de declamacién del Conservatorio Nacional.

AL SR. DQN DOMINGO AMUNATEGUL SOLAR -

. I8 N

e testimionio de constante y profunda amistad,

jEM_ILIé ]&'LVA'.REZ.

PERSONAJES ALUMNOS
CATALINA (india). . . . .  STA. ' VILLEGAS
MIGUEL D:AZ (soldado)s ... . SR PEREZ :

BARTOLOME COLON. . . . CHACON
GUARIONEX (indio) . . . . * DAVAGNIYO -
RUIZ (soldado). ; e CAMPUZANO
CRISTOBAL COLON. . . . . °  Cuabma

 UN.FRAILE.

. Soldados, Indios

La ‘accién tiene lugar en 1496 (1)

(1) Siendo este un trabajo puramente teatral, el autor ha procurado conservar

en él todo el cardcter histérico y local posible convenientemente alterado en algu~

na ocasxén para los efectos escémcos
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 ACTO UNICO -

Interior .de un cuartelillo ristico en la isla de Jaragua. Una ancha puerta en
el fondo, y otra en primer término, izquierda. En primer término, defecha, ventana -
- con reja. Dos taburetes y una mesa de madera toscamente labrada. En un 4ngulo
det fundo una gran alacena. Fondd de espléndida vegetacidn. .
*  La escena se halla iluminada por la luz de una sola ldmpara colgada en el muro -
- de la derecha, y debajo de una imagen de la Virgen.

ESCENA PRIMERA
. GuarioNex, Ruiz, SoLDADOS

Al levantarse el telén, Ruiz, con un grupo de soldados, aparece, murmurando B
todos una oracidn, 4 los pies de la imagen, acompafiada de und suave melodia en la
orquesta, 4 cuyas Gltimas cadencias se incorporan haciendo-la sefial de la cruz, y
desapareciendo por el fondo, excepto Ruiz. : :

T .+ UN soLDaDO (Dentro.) jAtrds! T ,
.. 7. Otko 7 jAfderal L
' .OTrRO ' iAtrds, digo!

Guar. - Yo puedo entrar. _ ’ .
Sorp. - iNo! '
Guar. ' - {Mil rayos!

) Ruiz ¢Qué alboroto es ese? (Acudiendo al sitio.)
GUaR. . T . iNada! (Presentdndola.)

Orden del Adelantado. - )

Rmz - (Después de examinar el papel.) -

) Estd en regla.

Guar.  (Avanzando.) Esa canalla
queria cerrarme el paso.

Ruiz ¢ -Tén esa lengua. '

Guar. "~ No quiero.

RuUlz *  (Conlaaccién precisa.) Habla mds, y te la arranco!
GUaR. . (Entre dientes.) No es eso tan fdcil.

Ruiz o ' Quér

GUaRr. Licencia corriente traigo ' .

para entrar, sin que esa chusma
lo impida. C -
Ruiz Pues voto al diablo, -
o . T por eso entraste; mds pon - B -

e 2T a e me e o s m —— 0 - ~ s r——
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tono y mesura en el labio,
que no la traes para hablar
sino bajito y despacio.

.Y por cierto que te expresas:

_ en términos castellanos

- impropios de estos salvajes;

' —no me eches esos. ojazos,

que no lo digo por ti.—

Tu acento y porte gallardo

te pon\en 4 mi nivel.

Guar. ~  Estoy younucho mds alto.
Ruiz ¢Quién eres tf? - | , L
Guar. - - Soi sobrino

del cacique Caonabo.
Ruiz Pues ese si que es salvaje

por todos cuatro costados. '
Guar. - No le ultraje, 6 por la vida - -

de mi padrel.:. T T
Ruiz _ " iMil venablos! . -

¢También jura con los nombres
por quien nosotros juramosr
Vente 4 Espafa con nosotros.
GUaR. No quiero ser casteilano.
Ya fuf 4 Castilla, y vivi
en la corte mds de un afio. -
Vuestro Almirante, por dar
placer 4 sus soberanos = .-
rormé el grupo mds brillante
de mis vecinos y hermanos,
y alld nos llevé, y el mar
no enterrd en su-seno el barco. L
‘Luego el mal trato, y las penas, ‘
ya ves... nos civilizaren,
.. como. vosotros decis:
Maldita la aleve mano
que me arrancé de mi hogar, . _ -
del amor de mis hermanos, - ) \
de la sombra de mis bosques;’ :
y de la luz de mis campos.
Ruiz No eches otra maldicién,
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GUAR.’

Ruiz

Guar.

Ruiz

*GUAR.

Ruiz -
‘GUAR.

Ruiz
Guar.
Ruiz
GUAR."
Ruiz

GUAR.
Ruiz-
GUAR.

"Ruiz
GUAR.

que te divido de un tajo.
Eso si: siempre dispuesto
el acero, y listo el ldtigo. i
Quien bien te quiera . .. ya sabes
lo que-dice aquel adagio.
En fin: sigue, que me gustas
por lo audaz, y agudo, y franco.
Después, 4 mi vuelta, aqui
(Llevdndose la mano al corazén.)
me hirié un mortal desengafio.
Ya, vamos: alguna hembra
por lo visto anda en el ajo.
Alguna india de aspecto
feroz; algiin marimacho.
No hay en toda la extension
del cielo, ni un solo astro
cuya luz no eclipse el brillo
de sus ojos.—¢Mas yo qué hablo,
contigo de esto? Ella es reina, '
y td hombre humilde y bajo.
Sigue, que me gusta.
. No.—
Y en cuanto 4 ese soldado....
¢De quién hablas?
] - De Miguel.
¢Miguel Diaz?
Hombre malo.
Para lo que han de durar.

sus maldades... Hoy le ahorcamos..

Lo sé; dentro de una hora
entregard su alma al diablo.
Por eso he venido: quiero
presenciar el espectdculo.
Su delito es gordo; yo
no estoy, en verdad, al cabo
de toda su culpa.

Pues
yo la conozco.” .
Cuenta. algo.
Vuestra insaciable codicia
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de oro, y ambicién de mando, -
cegé 4 Diaz; y siguiendo
el ejemplo sanguinario

. de Roldan.., .
Ruiz . Contra ése habla
v cuanto quieras; ese es malo.
GUar. . Miguel servia 4 las érdenes

del famoso Adelantado,

de Bartolomé Colén:

pero desert$ el villano

de sus filas, ocho meses
hard, capitaneando

una turba; y recorriendo
esos dilatados campos,
logré llegar al florido
vergel, ya desierto 4rido,
del que era reina feliz

la mujer que sigo y amo.
Allf la encontrd ese hombre
fatal, y ella... y él... ambos -
con eslabones de muerte:
4 su destino me ataron.

“Ruiz ¢De muerte? También 4 ti
o te huele el pescuezo 4 cdhamo.
Guar. - Porella... sélo por ella. ..

Ruiz iSilencio! El Adelantado.

(Los soldados aparecen y forman en el fondo, haciendo paso al Adelantado
Bartolomé Coldn entra acompaBado de un fraile, y ambos se dirigen 4 la primera
puerta lateral de la izquierda donde se detienen conversando en voz baja. Catalina
entra detrds , y al llegar con gran abatimiento al centro de la escena, cae de rodi-
llas delante de la_imagen de la Virgen. Guarionex queda entreoculto en un dngulo
del fondo detrés de la alacena acechando los movimientos de Catalina. Ruiz se
une 4 los-soldados y desaparece con ellos; después de un momento, el fraile pene-
tra en el encierro de Miguel Dfaz. Bartolomé se dirige lentamente al fondo con-
templando la actitud de Catalina, quien al sentirle pasar se incorpora ¢ deteméndole
rdpidamente. )

ESCENA 11
CATALINA, BARTOLOMP’:, GUARIONEX en el fondo.

Car. Oidme, sefior. (Con la accion de arrodlllarse )
BaRrT. . Levanta Co
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Car. Una palabra.

' BART. ) "Es en vano. . '
. Car. iEl perdén! -
v Barr. ) No estd en mi mano.
- . Car. iPor Diosl... {Por la Virgen santa!
BART. No me persigas ni ruegues =~

con tan lastimero afdn,
que de nada servirdn
cuantas razones alegues..

Car. iSois muy cruel!

Barr.. No en verdad.
Car. Yo os he rogado de hinojos.
Barr.. Y yo accedf 4 tus antojos

con excesiva bondad.
Viniste en pos de Miguel;
verle y hablarle ‘querias,
y ballaste todos los dias
fécil entrada hasta’ é1.
. ) . Y ahora 4 verle vas aqui.
i+ . Car Verle y hablarle deseo; .
: ' pero, ay, sefior, que le veo C , -
lejos, muy Jejos de mi!
"iQué mucho, en trance tan fuerte,
que 4 mi dolor me abandone,
si entre los dos se-interpone
. el espectro-de la muerte!

BarT: Bien. (Ma-rchzind(.)se) .
' Ni una palabra mis.
Car. . jAh, sefior! {(Procurando det'eneﬂc)
Bart. Sella la boca.
Car. . Tenéis corazén de roca. . -
. BarT. Ciega y delirante estds,

No hay clemencia; no hay perdén!
Mas piensa, aun hecho lo hecho,
que no es dura roca el pecho
de Bartolomé Colén.
N Motéjanme de severo,
’ de inexorable tal vez: "\
mas antes que hombre soy juez,
y mi deber es primero.




.

DEL DESCUBRIMIENTO DE AMERICA 267

Piensa, cuando sin cesar .
loras y pides por él; :
que el delito de Miguel - '
no es facil de perdonar.
Con impetu sanguinario

4 un compagero insultd,

y en el terreno dejé

mal herido 4 su adversario;
y en esta ruda jornada,

con bérbara rebeldfa

huyé de'mi, en compafiia
de gente por él-alzada;

y corrid en su vil deseo
los mds ocultos lugares, -
llevando 4 vuestros hogares
la déstruccién-y el saqueo.

Cat: (Con viva energla), No-es-verdad. . - ,

‘BaRT. . _ L .‘Verdad palpable.

CaT.. Es calumnia. o o

Barr... . Es realidad.

Cat. . Miguel es todo bondad. .

Barr. ° Miguel es un miserable.’ _
o " ¢{Y c6émo 4 ensalzar te atreves .. . . ' '

la bondad de esos villanos, o IR .

cuando 4 tus propios hermanos
hieren sus hechos alevés?
{Cémo extrafias que me irrite,
que el delito de Miguel
imite en fiero tropel
al del cruel Margarite?
Por ellos corre la voz : oo
en vuestra regién indiana
que mi gente castellana
es implacable y feroz.
No es verdad: con fe espafiola P
vuestro bien.procura y trata;

"y ni atropella, ni mata;

" ni destruye; ni viola.
Car. Cierto, sefior: pero insisto
en que Miguel es extraiio .

— e — —_——— e -
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BaRrT.

CarT.

BART.

Car.

Car.

BART.

4 todo crimen ni dafo
en contra 4 la fe de Cristo.

B

iDe Cristo dices! (Qué entiendes

td de nombre tan sagrado?
En tu miserable estado

tan alto bien no comprendes. - -

Si: que sé amar y creer,

"y en su fe y amor aliento;

y por Miguel solo, siento
regenerado mi ser:
que librandome del mal
en que sumida me vid,
la Santa Gracia me dié
en la pila bautismal.
{Td cristiana?

. Por €, si.

Mas tii fuiste al fin.y al cabo

del cacique Caonabo
la favorita. S
’ iAy de mi!
Que esa calumnia villana
tambien 4 Miguel hirié;
pero la rechazo yo

“con toda mi fe cristiana.

Y guardad en la memoria,
como postrer despedida,
de mi desdichada vida

la triste y variada historia.
Encomendada mi infancia
al amor de mis mayores,
perdi mis afios mejores .
en la mas ciega ignorancia.
Como herencia paternal
cefif 4 mi sien la corona
de reina; y Anacaona

fué mi- nombre primordial.
Después, por gracia divina

_del cielo, conoci 4 un hombre,
.y por él recibi-el nombre -
- cristiano de Catalina.
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BarT.

Era Miguel; y gran fama.

ganaron su porte y brio-

en mi vasto sefiorts

desde el Yagm hasta el Ozama

pues, por sus. nobles 1deas

y arrojado corazén, - . ~ ) .

era digno campeén

de las huestes europeas.”
Y né la ambicion de mando; . . .. S

né la de oro le ofuscé:
vuestro campo abandoné,
mas, Jquién sabe por qué y cué.ndo?
Quizé por vos perseguido
tras de su lance fatal,.
" "quiso remediar un mal
y en mayor mal ha caido.
Mas pensar que Miguel sea
capaz de dolo y traicjén, ' o ) _ S
_ijamas! En su corazén. ' o
no cabe mancha tan fea. S O =
JQuién, al verle un solo instante .
no rinde 4 sus pies la palma?
iSi es bueno; si toda el aima
" se retrata en su semblante!
Y sualma es-honrada y fiel;
es noble, es pura. i{Sedor! ... - : .
pues ide qué sirve el amor - -
. que siento yo aqui por éI?
No hay, en fin, otro. homl?re igual. o
en vuestra altiva campana,
ni'd salir llegé de ‘Espada
persona mds principal. ) )
Basta ya, por Belcebd, - . . . . " ¢
de intitil conversaéig.’)n, : : '
porque es ciega la pasién,.
y con pasién hablas ti.
No me persigas ni ruegues,
otra vez vuelvo 4 decir, ... .
pues de nada han-de servir -, -
cuantas razones alegu‘e_s.»'

e e a e sm e o e - - f «
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>

Cart. Muévaos 4 compasidn
] la humildad con que os la pido; e
. ’ por vuestro hermano querido,
o el gran Cristébal Colén. - - D
? BarT. ~ No me invoques 4 mi hermano .

en esta lucha cruel;

no me compares 4 €él:

¢l es divino; yo humano.

No hay 4 tal crimen piedad:
Miguel aqui va 4 venir;

mas de él te has de despedir
por toda una eternidad..

(Bartolonié penetra en el encierro de Miguel Diaz, primera puerta de la izquierda.
Catalina le sigue con la vista hasta verle dentro; después recorre y examina la es-
tancia. Guarionex espia sus movimientos ocultindose a su vista.)

ESCENA III
' CAIALfNA, GUARIONEX

CAT. 7Oh! no ha de vencer de mi
tu voluntad absoluta.
Sola estoy. Los centinelas
esta sola parte ocupan. (La del fondo.)
‘Nadie sospecha que busco
por esta otra 12 fuga,
(La del primer término de la derecha.)
y la alcanzaré, que aun tengo
gente que me preste ayuda.
Esta reja. .. un solo hierro -
. falta arrancar. . . (Registrando la reja.)
. iOh, ventura!
qué bien mi esclavo Zabi '
- mis érdenes ejecuta.
Limado est4: sterminé
su obra en la sombra oscura
de la noche? (Forcejeando.): . , .
No. .. no cede:. - s
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y es su salvacidn. .. jla dnical, B

iOb, si! Yo lo arrancaré T .

con las manos. ....con las upas....

(Catalina logra arrancar el hierro, que cae al suelo.) ' . -

Guar. . {Sorprendiendo de pronto 4 Catalina.)
¢Qué haces? - -
Car. (Sobrecogida.) ¢Y qué haces i, aqm?
: ¢Quié traes. .. qué espfas... . qué buscas? T
- GUAR. No temas: yo he sorprendido

tu intencién. La creo absurda

y tan insensato creo

todo proyecto de fuga,

que te prometo tener

ciega vista, y lengua muda.
Car. - No te creo, Guarionex;

alguna intencién.ocultas.
Guar.  ¢Con qué fin? .
Car. Con el de hallar -

venganza 4 tu safia injusta.

Tu odias 4 Miguel; éeloso

de mi amor, su muerte. buscas.
GUAR. . Y 4 qué buscar yo su.muerte, _ )

.. si no hay ya-esperanza alguna ' N ‘ "

de salvacién? Ademis, ) . s

Jdtan miserable me juzgas ' ‘

que . siga amdndote? No:

n

: renuncio 4 tu amor. © - - . ' e
Car. {Recelosa.) ¢Reununcias? . _ -
Guar. Contra tus fieros desdenes '

* se alza mi orgullosa alcurnia:

<si fuiste reina, hijo soy
de la rama fuerte y dura’
- del cacique Guanonex
-del que vencib en bravas luchas
en los montes de Cibao
y en sus fértiles llanuras. . -
dMas 4 qué entrar en palabras
que 4 mi corazén repugnan?
No ya en tu amor, en razones
mds altas mi odio se funda.




T e i A o e AR L (UL

7

272 . . CUARTO CENTENARIO

PO

A donde llevan la planta
estos hombres que se juzgan
civilizados, no hay sitio
ni Estado que no sucumba.
Uno de ellos es Miguel; =~ - .
provocé mi ardiente furia, ’
y le odio por ley de raza.
Pero la mala fortuna
le persiguié: y en verdad
que fué ficil su captura;
puede decirse que él mismo
se entregd.

Car. Sin duda alguna.
. Guar, Pues ni esa circunstancia
- _ le librard de la furia
. del Adelantado: no hay

con €l lagrimas ni sdplicas.
" Estas gentes que td sigues
tienen las entrafias duras.

CaT. No es verdad.

GUaR. o ¢Quieres mds prueba?
Cat. ¢Dénde estar -
GUar. - ¢Td lo preguntas?

Te he visto, te he oido;.y. tanto
me hirieron til's amarguras,
y tus suplicantes ayes,
que como flechas agudas
'en mi corazén cayeron
tus palabras una 4 una.
Yo ignorante y descreido,
¢l cristiano y sabio en suma;
él insensible 4 tus ruegos,
yo por ti muerto de angustia,
o dime td cudl de los: dos -
LR . tiene alma m4s noble y pura.
' Car. (Dice bien.y
GuaRr. Yo sé de ti
T todo cuanto en vano ocultas.
Aun en la isla de Jaragua,
4 cuyo imperio renuncias, : -
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CAT.

GUAR.

Car.

"Guar.

Car.

- GuaRr.

Car.

_18

--tienes fieles servidores;

y uno de ellos -partié en busca

_del Almirante, llevando

locas pretensiones tuyas:
ponderarias en ellas” "~

la honradez y bondad suma -

de tu Miguel; le hablarfas
de vuestra pasién profunda,
implorando’su perdén
entre lagrimas y stiplicas, * -

‘Pero todas. tus: activas

diligencias serdn nulas,

porque el Almirante se halla
lejos de aqui. _
(iOh, des‘entura') -

- Y la hora del suplicio

avanza terrible y muda.

" No hay ya salvacién posible;

no hay ya esperanza mnguna

' iAh, sit Una tengo.

’ Perc ya que 4 tus creencaas

Cudl es?
\’Il fe cnstlana '
;Locura! o

las ‘mias quieres que una,.
yo, que siento aqui vagar

-la muerte fiera y safiuda,

consentité en tu deseo

con estas palabras dltimas:

si por rara maravilla,

por milagro de la altura -

" libran de la-horca 4 Migue],

6 por ti logra la fuga, -
creeré que es.hijo del cielo,

que el alto Dios ie da ayuda, .,

y le adoraré rendido

.por divina.criatura. -

Pues ya aliento mi esperanza
ahora con m3s fe que nunca:

-salvarsu vida'y tu alma ™ ’ o
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Guak.

Barr.

Guar.
CaT,

Can.
MiGueL

(1) =~prendiéndose de los brazos de Miguel,'y hablando con el mayor sigilo, exa- ~
miunsndo e fondo de la estancia.)

i

MiGUEL
Car,

4 la jpar, jqué mds'ventura? . . S
¢Quién llega?—E! Adelantado.

ESCENA 1V

CaraLiNa, GUARIONEX, BARTOLOME

.(Saliundo del encierro de Miguely dirigiéndose 4 Catalina.)

De nuevo accedi 4 tu stplica. '

Miguel viene. —Sal de aqui. (A Guarionex.)

(Guarionex se.aleja.)

(Vigilaré.) (Dc§apayece por el fondo aerccha.)
jHorrible angustia!

(Bartolomé se va por e_l fondo, izquierda.)

 ESCEN& V

CATALINA, MIGUEL -

iAh, Miguell”
" iBien de mi vida!
Ven aqu- (Quedaﬁ estrechamente abrazados.)
" Alienta en mis brazos,
y légrese en dulces lazos
nuestra amante despedida.
iNG! no me hables de esa suerte.
¢Despedida eterna?.... {N6!
que aun sabré arrancarte yo
de los brazos de la muerte.

‘Calla.... glo ves? 'Ya se han ido; .

nadie nos mira ni acecha. °
¢No lo ves? Nadie sospécha -
que tu fuga he prevenido.

¢Qué dices? : R 3

Yo hice arrancar

o o e e S e R — A ——— e e r—— - v
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dos hierras de esa- ventana
que da 4 fa selva cercana. ' .
donde-es fdcil penetrar: '
y una vez ¢n lo intrincado
~de su seno...
MIGUEL T ¢Estds demente? .
Car. * Né: por él mi brava gente
. nos guiard; no hay cuidado. : .
Tu salvacién es segura.
- ¢Quién por tan oculta senda
te ha’'de seguir? Quien lo emprenda
se perderd en la espesura.
MiGueEL  ¢Y has podido concebir
tan inicuo pensamiento?
¢Y piensas que'en tal momento
tus pasos he de seguir?
Aleja las guardas.., jOh!
Rompe mas rejas, ¢qué tardas? _
¢qué mds rejas, ni mas guardas I .
que las que me impuse yo? . - : . .
&Yo huir? jIntento maldito! ' '
Si hasta aqui fui delincuente,
»  no he de mancillar mi frente:
' con ese nuevo delito; _
pues muriendo en la partida,
viviré en la estimacién : . ) g
de mi almirante Colén, ] . : S
que tengo en mds que la vida. - .
Cat. . ¥ yo, Miguel? ¢Ya te ofende _ _
nii amor?... jOfuscado esids! " ' e
iCatmal... {Ten-calmal... Verds... . e
. dyeme... escucha... atiende.
: Para ti hice preparar '
en mi vega idolatrada,”
la mds alegre morada
que es posible'imaginar,
En esa mansién de amores
. ~ estd la dicha, Miguel:
es un oculto vergel
lleno de frutas y flores.
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Allf nuestro bier estd; T

y unidos alli 1os dos,

tu vida pediré 4 Dios,

y Dios me la otorgaré.

Y cudn feliz me_has de hacer, .
y cuinto bien te he de dar,
y cudnto fe he de cuidar,

y cuanto me has de querer!

A tu voluntad _rendidé

la adivinaré en tus ojos:
satisfacer tus antojos .
ser4 el afdn de mi vida.
La alegria quere_n'ti've'a -
esa serd mi alegria;

'y atormentara la mia
“la pena que én tu alma lea.

iVen... huyamos! Si merezco
que te obligue mi'ternura,.
premia con igual ventura

la ventura. que te ofrezco. .

‘iVen! Alegria y-dolor

partiré contigo alli.

"¢Qué mds exiges de mf?

MIGUEL

" ¢Qué mds pides 4 mi amor?

Pido, que en este: momento
seques el llanto que arrojas:
que en tu corazén recojas
:mi profundo sentimiento.

-Pido alejarme de.ti
con el consuelo. de ver

fortalecido. tu sér

con la fe.que yo te“'gh'. - L

- Pido, at pie del ataud;

que en nuestro mutuo afanar :
nadie te pueda igualar -

en grandeza, ni en virtud. _

Pido, en fin, que en esta tierna

despedida, tu oracidn

-baste 4 ganar mi perddn

y mi salvacién.eterna.
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Cat.

MIGUEL

Que conserves mi recuerdo; '
que el tuyo conmigo va:

y asi, noche y dfa, ya

que en esta vida te pierdo,
yo seré la luz que mires;

seré la virtud que interites,
el aliento que ti alientes,

" el suspiro que suspires.

jAy, Miguel! que no me.es dado
escuchar tu amante acento
sin'desfallecer,. y siento-

el corazén desgarrado. |

Ven... alienta... vaelve en ti:
eleva tu alma hngustiada

a esf;ra’_més, dilatada, -.

y toma ejemplo de mi.

iQué es ésta-senda de abrojos
que llaman vida? {Humo... nada!
No hay dicha en ella lograda
sin_costar llanto 4 los ojos.
Riépida se deslizé -

la mia; y al terminar,

‘logre al - menos alcanzar .

que acabe como _empezd.
Porque los tuyos acaban
su triste vida en desiertos,
y para enterrar los muertos

un misero hoyo cavan;
"y los mios, con fe pura,
" dan, en‘el trance fatal,
‘auxilio espiritual L .

y pladosa sepultu ra.

. No te ofenda esta verdad

que ya alcanza tu razén,

y gudrda en tu corazén -
mi postrera voluntad. -
Falié al deber de soldado,
y él-fallo era de rigor: -

no guardes por él-rencor
al muy noble -Adelantado;

xe
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que Ojeda, Ovando; Roldin,
y Margarite el cruel;
todos son ya contra éi,
- y suira excitando van.
Y yo, Catalina, yo
- soy mas criminal que aquellos.
Cat. Del bien 6 el mal que hagan ellos
. ' Jpiensas que me importa? Né.
Yo sélo quiero salvar

tu vida. . .. - .
MIGUEL  (Designando la reja.) Mas no hay alli
‘ salvacidn. ' '
CarT. ¢Pues dénde?
- MIGUEL (Indicando la imagen de la- Virgen.) A'qui. v
Car. iVirgen mfa! (Dirigi‘éndos'e al sitio.).
"MIGUEL Vé 4 rezar. - '

EscENAVi' L

(En este momento se oye un prolongado toque de ciarin, seguido de unas cam-
panadas lentas y lejanas, dando principio un Ave Maria en la. orquesta, y después
el coro lejano que indica ser de los soldados. Bartolomé aparece en el fondo y avanza .
hacia el proscenio.) . '

- MIGUEL iLa hora-fatal!
“Car. ' " ;Ah, Miguel!
. MiGUEL  {Vamos!.. Ten resignacién;
¢n0 buscas mi salvacién?-
. Reza. (jSuplicio cruel!) '

(Oyese dentro y convenientemente lejano el siguiente pregéa precedido-de un te-
que de clarin que 4 sa final se repite.) ’

uQrden.—Truécase por.la de arcabuz la pena de hor-
ca, en la justicia mandada hacer en la persona del
o soldado Miguel Diaz.. . - .
- MiGUEL iOh, dichal iArcabuceadd! .
Gracias por tanto favor. (A Bartolomé.) L
. De esa manera, sefior, -
debe morir un soldado.
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Y ya que tan favorahje - ,
os hallo, dadme licencia '
de que. en esta eterna ausencia
4 mis compafieros hable.

{Bartolomé hace una sefia de-asentimiento alejdndose.después por el fondo. Los
soldados forman corro en rededor de Miguel. Catalina permanece 4 los pies de la
imagen de la Virgen. Guarionex sigue con atencion creciente la relacidn de Miguel,
en un 4ngulo, segundo término. Cuadro.)

\ . ESCENA VII
MiGUEL Oidme, amigos: en mi breve historia
hay. algo de mi culpa en desagravio
que 4 referiros voy; hechoé de gloria
de un héroe invicto gs contard-mi labio,
"4 cuya santa y eternal memoria, '
por nohle, y arrojado, y fuerte, y sabio,
y por ser de virtudes alto ejemplo, '
“en mi- pecho leal elevé un templo. )
_ Hablo del gran Colén: en su camino .
- é] me tendié la protectora mano '
para cruzar con,impetu divino, '
de Saltes por Ia barra, el Oceano.
Contar de este viaje. peregrino )
las terribles fatigas, fuéra en vano;
harto son ya del.orbe conocidas,
por Cristébal Colén enaltecidas. «
* De una noche.no mas hablaros quiero
en la que atento al orden pasé en vela;
nuestro bravo Almirante fué el primero
de la .tripula'&:ién fiel centinela;
la turba airada,.en ademdn artero, N
“la accién del Almirante espia y ccla;
y descrefda, noché, dia y tarde,
de su aviesa intencién hacia alarde.
A la nave empujal)h ‘el aire manso;
_ la gente.buena, tras la faena’ruda, o
; se cobijaba al natural descanso:. _ _
Todo era soledad y calma muda, - . -
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y la nave bogaba 4 pie'de ganso; -
todo nos daba en el viaje.ayuda: -
quietud desde la quilla 4 las entenas,

. : : y las serenas olas, .mds s€renas.

R Yo conseguf, por mi rendido trato,

’ del huen-Colén ganar la simpatia; .
.para mi, un gesto suyo éra un mandato:
yo 4 mis francos coloquios le atrafa;

; "y con tosco lenguaje, para €l grato,
en silénciosas voces le decfa:
uSefior, 4 dénde vamos de esta suerte, .

- sin que antes de llegar, llegue la muerte?

Ly

aun suponiendo que con ellos.demos,
de suvasta regién serdn sefiores.
'¢Pues es justo que airados perturbemos
. de su naciente .estado los albores? '
' ", Antes que 4 nuestra fe'los resignemos,
- C se moverdn las huestes aguerridas
' © " 4 defender sus fueros 'y sus vidas.n
\ _ ~ uTienes razéd, Miguel; con-eso cuento:,
" respondid el Almirante-conmovido.
Mas la fe y el amot gufan i intento;
nosotros vamos donde nadie ha ido. .-
De nuestro Dios al Saccosanto aliento.
sucumbird ese ejército aguerrido; . -
y pensard, cuando su bien robamos, -
N ' que vale.mucho més el que le-damos.
o : +El Hombre-Dios, Miguel; el Ser Divino,
s Ungido del Sefior, gufa mi planta;.
. - cubriendo va de triunfos mi camino:..-.,
' ‘ mi voz inspira su palabra santa, .- -~
y si.mi alta misién por El termino,
tras tanta lucha,; y tras fatiga tanta,:
alld en Jerusalem después insisto,: -
y el ‘Santo.cuerpo libraré de Cristo.n—
De improviso se alzé borrasca fiera:
la fresca brisa, en vendabal trocada, .
enrarecié después la azul esfera - -
- R " conespantosa novedad- manchadals.

¢Un mundo 4 buscar vais? Sus moradores,

| SAR]
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L Brillé en las nubes la sulfiirea hoguera,
- . y con fuerza bravia y desusada
se alzé la mar, y el trueno retumbando,
amenazas de muerte murmurandoc.
" Luego al furor de embravecidos vientos’
se hizo la situacién mas ruda y grave.
" Quién prorrumpfa en barbaros lamentos;
. quién en una oracién lenta y siiave: -
quién en gritos y llanto y juramentos,
y aun la madera de la fragil nave, ~ -
lejos ya de las playas espafiolas, ’
sent{ gemir sobre las bravas olas.
Volver la proa atrds, de espanto llena,
. quiso-la-chusma en tan-tremenda hora: .
_nada su empuje bdrbaro refrena, .~ ’ '
ni su'sed de venganza-asoladora:-
' -Delas olas la furia el aire atruena;: .
.y hasta el monstruo feroz que denitro mora,.
al ofr el estruendo y griteria ]
en el fondo’ del mar se estremecia. . SR : c
Yo contemplé la faz del Almirante '
.. ~ curtida a_l-vendaba'l, y al sol tostada,

" . palidecer con ira amenazante: - ,
asestando terrible pupalada, .- - .
un-hombre 4 &l se atrevid; mas al instante '
yo la traidora accién dejé burlada, -

y al villano 4 mis pies tendié mi brio, .
sin ver el gran Coldn este hecho mio.—
Y quede aquf la historia rematada, -

- que el tiempo corre, y terminar anhelo.
Compafieros, adiés; mi-hora es llegada:
‘la vuestra aleje v favorezca el cielo.—

* Y td, Dios mio, 4 la eternal morada

" concédeme llevar para consuelo;

" como escabel para ganar tu gloria,
de Cristobal Colén la alta memoria.

(Al terminar Miguel la relacién, los soldados se extienden lentamente por la és- -
cena con aspecto contristado. Oyese de.nuevo el acompasado toque de la campana.
" - Miguel se acerca al fraile, bajo cuyos brazos se ampara con el mayor recogimiento,
designando al mismo tiempo la abismada actitud. de Catalina, como llamando hacia
\ v . ella consuelos y proteccién.—Bartolom¢ aparece-en el ‘fondo, y baja 4 la éscena,
contemplando la situacién. La orquesta acompafia el momento.—Breve pausa. )
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"ESCENA VIII . -

(Ruiz llega después apresuradamente por el fondo, y dirigiéndose 4 B\rtolomé

dice:)
Ruiz Senor, llegd en este instante,
o ganando horas, un soldado,
' con este pliego cerrado - ’
. para vos..
BaRrT. (Al tomar el pliego.) Del Almirante.

(Abriendo y leyendo el pliego )
nSuspéndase hasta mi llegada toda e]ecuCIon en
la persona del req.n
(Leyendo el sobre de )una carta que viene‘dentro del
. pliego.) #Pura entregar al soldado Mlguel Diaz.n
MicueL  Pard mi. ;Dios:soberano! :
. Barr. = Toma. o ‘
. MIGUEL iSu letral.. [De él! . - o ) -
o (Llevando la carta 4 los labios, y conteniéndose un ins-
tante al-ser interrumpido por Bartolomé.)
Dejad que bese el papel
sefior, que es de vuestro hermano.
(Catalina se incorpora con la mayor avxdez para ofr la
lectura de la‘carta: todos imitan su accién).
MIGUEL (Leyendo.) “Yo0 sé, no importa por quién,
que en esa triste prisién
aun vive en tu corazén /
aquel amor hacia el bien.
.que te dié mi estimacidn.
{Deteniéndose un momento con voz profundamente emocionada por =l dulce bien

que le produce ei final de la primera qunt:lla, y de 1gua| modo las tres siguientes,
hasta acabar anegado en llanto.) ’

Yo sé que aun guarda tu aliento
tesoros de amor y fe;
disipa tu sentimiento:

si grande la culpa, fué

"mayor tu arrepentimiento.
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. como vives para mi.

Yo, Miguel, te conocf

de los buenos el mejor: = -
-y pues aun sigues asf,
vive hoy.en tu nuevo amor - : .

¢Cémo te he de'condenar?

Dios. grabé en las.almas dos

preceptos: icreer y amarn

y todas han de acatar =~ | ‘ B
los mandamientos de Dios:n '

(El talento y las condiciones artfsticas de los actores, deben suplir aquf-cuantas
acolaciones se hicieren, - sobre todo en Catalina, para expresar 10s opuestos senti-
mientos de'cada cual, durante la lectura de la carta y después de terminada.)

MIGUEL

(Toque de clarin,

MIGUEL

{Con la m4s viva expansién. )
Este es el hombre que tanto
los siglos ensalzardn,

y ambos mundos cubriran
de gloria su nombre santo
El' desano corazén;

el fuerte, el noble; el cortés, T
el justo, el sabio: este es o BN
el gran Cr1vstéba1 Colén!

y Voces cercanas gritando: "El Almirantes, "El Almirante,)

iEl es! {Obh, supremo instante! (A Catalina.)
Trueca en placer el dolor,
y rindamos nuestro amor

* 4 los pies del Almirante.

(Cristébal Colén aparecerd en el fondo, ilumihando su figura la mayor luz posﬂ)le
M)guel y Catalina caen de rodillas 4 sus pies.) -

ESCENA 1X

(Exclamando con uncién sacerdotal.)
jOh! td, Mlguel y todos los que glmen
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y sus culpas por fe y amor redimen, .
y enla Gracia de Dios vivir desean, .
. ' © 7 . en el nombre de Dios, benditos sean!

{La débil melodxa que acowmpafia Ias palabras de-Colén, se. desnrrolla con mayor

fuerza, 4 Ja caida lenta del telén.— Colén liega 4-Miguel y 4 Catalina tendiendo las

- manos sobre sus cabezas; después los levanta y ure las manos con la mayor ternura.

—Guarionex se acerca al fraile, en cuyos brazos se cobija con gran humildad, mien-

tras tiende una mano 4 Bartolomé, que este estrecha en las suyas sin la menor vxo-
lencia. —Los soldados se mchnan ante Colén, coronando el cuadro.)
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